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M 2B: NATIONALHYMNE

Die Nationalhymne Burundi Bwacu (Geliebtes  

Burundi) besteht seit der Unabhängigkeit 1962.

Deutsche Übersetzung:

Geliebtes Burundi, du wunderschönes Land,

Nimm deinen Platz unter den Nationen ein,

Im Guten, in Ehre zur Unabhängigkeit gelangt.

Versehrt und getötet wurdest du nun Meister deiner 

selbst.

Die Stunde ist da, du hast dich erhoben,

Und tapfer hast du dich zu den freien Völkern gesellt.

Nimm nun das Lob der Nationen entgegen,

Und lasse auch deine Kinder dich loben,

Dass durchs gesamte Universum dein Name erschalle.

Geliebtes Burundi, geheiligtes Erbe unserer Ahnen,

Als würdig erachtet, dich selbst zu regieren,

Zum Mut fügst du das Gefühl der Ehre,

Singe das Lied deiner wiedererrungenen Freiheit.

Liebes Burundi, würdiges Objekt unserer aller-

zärtlichsten Liebe,

Dem edlen Dienst an dir weihen wir unsere Arme, 

Herzen und Leben.

Gebe Gott, der dich uns geschenkt, dass du unserer 

Verehrung erhalten bleibst,

Unter dem Banner der Einheit,

In Frieden, Glück und Gedeihen.

Quelle: Liedtext von Jean-Baptiste Ntahokaja  
(Stand 31.10.2022): https://de.wikipedia.org/wiki/Bu-
rundi_bwacu, lizenziert unter CC-BY-SA 3.0
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